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Kreetan vuoria ja rotkoja 
vaeltaessamme olemme 
Juhanin kanssa kokeneet 
monia seikkailuja. Huimim-
mat niistä ovat olleet Ida-
vuoristossa sen korkeimmal-
le huipulle, 2456 metriselle 
Psiloritikselle pyrkiessämme. 
Ensimmäisellä reissulla 
sankat pilvet peittivät näky-
vyyden ja olimme hetken 
eksyksissä toisistamme. Sil-
loin jouduimme kääntymään 
takaisin kesken matkan. Toi-
sen yrityksen teimme vuosi 
sitten toukokuun lopulla. Jo 
ajomatka jeepillä ylös erit-
täin jyrkkää vuoren rinnettä 
sateen murtamaa kivistä 
serpentiinitietä pitkin oli 
kokemus sinänsä. 14 km:n 
matkaan meni aikaa kaksi 
tuntia. Noin 1500 metristä 
eteenpäin kuljimme jalan.
   Maisema oli häikäisevän 
kaunis. Lumien sulamisvesi-
en alta nousi tuhansia kukki-
via sahrameja ja monia mui-
ta kukkia. Vesilammikoissa 
pörräsi hyönteisiä ja rinteet 
vihersivät. Aurinko porotti 
kuumasti mutta tuulenvire 
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Elokuva suunnit-
teilla Spinalongan 

saaresta
Spinalongan saaren tarina 
spitaalia sairastavan näkö-
kulmasta on yksi Kreetan 
historiasta kertovista tunne-
tuimmista kirjoista. Viktoria 
Hislopin ”The Island” -kirjas-
ta on nyt suunnitteilla myös  
moniosainen elokuva, jonka 
kuvauksia valmistellaan.

Ekstriimiä Psiloritiksella

Hiekkaa ja 
lämmintä ilmaa Saharasta

Ajoittain Kreetalla esiintyvä 
kuuma ilmavirtaus Saharan 
suunnalta tuo usein paitsi 
puuskittaisen, kovan tuulen, 
myös hienoa, punaista 
hiekkaa.
Myös viime kuun lopulla 
30-31.3 jopa ateenalainen 
Kathimerini -lehti varoitti 
ennakolta poikkeuksellisen 
kovasta lämpövirtauksesta 
ja sen mukanaan tuomasta 
hiekasta, joka voi olla hen-
gityssairauksista kärsiville 
hankalaa.
   Maanantai-yönä sitten 
Rethymnonissa klo 3.30 mi-

Kesän valmis-
matkatarjontaa 
vähennetään

Lähes kaikki suuret matka-
toimistot Suomessa vähentä-
vät valmismatkojen määrää 
tulevana kesäkautena vähin-
tään muutamia prosentteja.
Kysynnän hiipumista seu-
raavat toimistot eivät tiedä 
vielä koko kauden tilannetta. 
Matkojen hinnat sitävastoin 
ovat noususuunnassa.

tattiin jo yli 20° C lämpötila 
ja seuraavana yönä tuli vielä 
voimakkaampi lämpöaal-
to, joka nosti lukeman jo 
24,2° C:een. Aikaisemmat 
päivälämpötilat olivat 14-16 
asteen luokassa joten tun-
nissa-parissa noussut lämpö 
tuntui varmaankin kuin olisi 
heittänyt vettä kiukaalle.

virvoitti. Polku oli koko ajan 
nousevaa, toisin paikoin 
hyvinkin vaikeaa kulkea. 
Maasto on niin kivistä, että 
katse on kulkiessa pidettävä 
tiukasti polussa. Kävely-
sauvoista oli todella apua. 
Vaikein osuus oli kuitenkin 
vasta aivan lähellä Psiloritik-
sen huippua. Kun sitä katsoo 
esim. Rethymnonista käsin, 
se näyttää terävältä huipulta. 
Ja sitä se on oikeastikin
   Viimeiset nousut ovat niin 
jyrkässä rinteessä, että alas 
katsoessa pudotusta oli kilo-
metrejä ja koko saari näkyi 
alapuolella peltoineen ja 
kylineen. Pilvet purjehtivat 
alapuolellamme. Olimme jo 
kerran kääntymässä mutta 
ylhäältä tullut vaeltaja sanoi, 
että matkaa olisi enää vain 
noin 20 min ja kohta maasto 
helpottaisi. Kokosimme 
itsemme ja tahdonvoimalla 
lähdimme eteenpäin. Pelon 
ja adrenaliinin yhdistel-
mä sai menemään kovaa, 
rinteeseen kallistuen, ikään 
kuin se jotain auttaisi. Sitten 
tuli vastaan jyrkässä rin-

teessä oleva lumialue, joka 
oli ylitettävä. Juhani meni 
edeltä ja itse huomasin parin 
askelman jälkeen, että tästä 
en pysty menemään. Lumi 
oli pehmeää sohjoa, johon 
jalalla ei saanut tuntumaa 
vaan se alkoi lipsua alaspäin 
kohti jyrkkääkin jyrkem-
pää pudotusta. Minun oli 
palattava lumelta takaisin ja 
Juhani kääntyi sauvoihinsa 
tukeutuen keskeltä lumikent-
tää perääni. 
   Paluu takaisin samaa 
jyrkkää polkua ei ollut sen 
helpompaa. Välillä piti ottaa 

kädellä tukea rinteestä, 
että pystyi etenemään. Piti 
koota koko tahdonvoimansa 
askelten ottoon. Alas turval-
lisemmille rinteille kuitenkin 
pääsimme. 
Kokemus oli pelottava mutta 
samalla kiehtova. 
Siksi olemme taas ensi tou-
kokuussa vaeltamassa kohti 
Psiloritiksen huippua.
   Kun Rethymnonin rannalta 
katsomme ylös Psiloritisin 
huipulle, vuori vetää meitä 
yhä enemmän magneetin 
tavoin puoleensa.
Maritta
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     02.04.2009
    Perinteinen kansainvälisen yhteisön 
tapaaminen Svean konditoriassa 

    05.04. 2009 
    Juoksukilpailu

Rethymnonin vanhassa kaupungissa. 

12.04.2009
 Koripalloa.
OKA Arkadi Rethymnon pelaa Amary-
lisiä vastaan Melina Mercouri Sports 
Stadiumilla.

12-19.04.2009
 Shakkia
Kansainvälinen avoin turnaus 
kulttuuritalolla

Rethymnon
2009 huhtikuu

Hania
2009 huhtikuu

Toukokuussa 2009
Toisen kerran järjestettävät juhlallisuudet 
Kreetan taistelun muistoksi. 
Taisteluissa menehtyneitä muistetaan 
erityisin muistotilaisuuksin. 

”Koresia” Kajakki kanooteilla järjestettä-
vät kilpailut Kourna -järvellä.

Tapahtumakalenteri

Tällä palstalla julkaistaan kahden lehden ilmetymistä seuraavan kuukauden 
tapahtumia sekä Haniassa että Rethymnonissa. 

Uutis- ja juttuvinkit osoitteeseen: inssi@mikan.pp.fi
Sähköistä verkkolehteä päivitetään tapahtumien osalta 

kunkin numeron ilmestymisen jälkeenkin.
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Kirjailija Göran Schildt kuollut

Kirjailija ja taidehistoroitsija 
Göran Schildt on kuol-
lut. Schildt kuoli tiistaina 
kotonaan Tammisaaressa 
92-vuotiaana.
Schildt tunnetaan hyvin 
Kreikkaan ja Kreetalle teke-
mistään purjehdusmatkoista 

kirjoittamistaan kirjoista. 
Daphne-vene on nykyään 
nähtävänä Turussa merikes-
kus Forum Marinumin vie-
ressä olevassa ravintolassa.

Uutisesta kertoi ensimmäi-
senä STT.

Katoava 
kansannainen

Kreetan ja Kreikan kylä-
maisemaan ”aina” kuulu-
neet vanhat, mustapukuiset 
naiset, jotka istuvat talojensa 
edessä ohikulkevia ihmisiä 
katsellen tai keskenään 

rupatellen, ovat vähitellen 
katoamassa. Uudemmat 
sukupolvet eivät enää pu-
keudu samoin, eivätkä vietä 
aikaansa vain olemalla.
Yksi osa Kreikkaa katoaa. 



Elämykset kohtaavat 
Kreetalla kulkijaa myös tien 
mutkien takana. Vastakoh-
taisuuksien saari on täynnä 
vastakohtaisuuksia myös tien 
päällä kuljettaessa. Kreeta 
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Kreetan tiestöä parannetaan vauhdilla

Huimia ajokokemuksia Kreetan vuorilla
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on useimmille pitkiä hiek-
kaisia rantoja, rauhallista 
rantaelämää, huikean hyvää 
ruokaa tavernoissa ja paljon 
uzoa.  
Mutta myös kapeita, luke-
mattomien mutkien mausta-

mia maanteitä, joilla näkee 
syvälle ja kauas uskomatto-
man kauniisiin laaksoihin ja 
vuorten rinteille. 
Ja sitten on niitä teitä jotka 
muistetaan koko loppuelä-
män ajan.

 ”Kun nousimme bussil-
la ylös serpentiinitietä, 
ikkunasta ei näkynyt kuin 
tyhjää ja sitten laakso 
monen sadan metrin 
syvyydessä”
 

Eräs Kreetan huimimmista nousuista päällystettyä tietä pitkin lähtee etelärannikolta ylös Kallikratisiin. 
Jo tien alkupää näyttää niin kapealta, että sen luulee päätyvän hetkenä minä hyvänsä talon pihaan. 
Mutta jo kilometrin jälkeen tajuaa ajavansa kohti huiminta nousua ikinä. Eikä autoa saa enää ympäri.
Kuva nousun jälkeen lähes huipulta. Vastaantulijoita pitää väistää aivan tien reunaan. Ennen väistöä 
pitää katsoa, ettei asfaltti ole tyhjän vesiuran päällä.
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Kreetalla rannikolla on var-
sin hyvä, useimmiten melko 
suoraan kulkeva, hyväpin-
tainen tiestö lähes kenen 
tahansa kuljettavaksi. Mutta 
kun mennään keskemmälle 
saarta pienemmille teille, 
jotka karttoihin on vielä 
merkitty näköalateinä, pääs-
tään testaamaan jo omaa 
sietokykyä ja luottamusta 
joko kuljettajan tai omaan 
ajotaitoon. 

Turistille tiet voivat 
olla este. 
Paikallisille ne ovat 
vain hidaste. 

Siksi paikalliset sovittavat 
ajonopeudet suurimmaksi 
mahdolliseksi. Kun teitä 
ajetaan joka päivä, ajorutiini 
näkyy auton ajolinjoissa 
ja käytetyissä nopeuksissa. 

Autonromut rotkoissa ovat 
usein paikallisia autoja, liuk-
kailla talvikeleillä syntyneitä 
tai sitten puhtaita ajovirhei-
den seurauksia.

”Linja-auton takapenkin 
sivuikkunasta katsoin kun 
jyrkässä neulansilmässä 
bussin perä siirtyi ulos 
tien reunan yli, tyhjän 
päälle. Allani oli pelkkää 
tyhjää”.

Kaikkein parhaat, nelikais-
taiset tiet löytyvät saaren 
pohjoisrannikkoa pitkin 
kulkevalta tieltä. Haniasta 
Kissamokseen tie on aivan 
erinomaista. Samoin Ret-
hymnonin ja Iraklionin väli 
on varsin hyvä ajaa. 
Sitian suunnalla on jo pitkä 
pätkä valmista moottoritietä, 
joten Vain palmurannalle 
pääsee parin vuoden sisällä 
jo nopeasti ja helposti.
Myös Hanian ja Paleocho-
ran välinen tie on helppo ja 
turvallinen. Sen parannustyö 
valmistuu ensi vuonna.
Elafonisiin kannattaa mennä 
saaren keskitietä mikäli 
haluaa vähiten jyrkän reitin. 
(Ks. edellinen Kreeta-lehti).

”Turistien vuokraama 
auto oli jäänyt keskelle 
tietä korkealla vuoren-
rinteellä koska kuskilta 
loppui uskallus. Vastaan 
tullut paikallisbussi py-
sähtyi, paikalliset miehet 
ottivat autosta kiinni ja 
nostivat sen tien reunalle. 
Takaisin bussiin ja matka 
jatkui. Turistit jäivät odot-
tamaan pelastajia”.

Kun haluat löytää parhaim-
mat näköalatiet, ne on 
usein merkitty uusimpiin 
karttoihin. Näköalatiet ovat 
myös usein melko jyrkissä 
rinteissä joissa ulkoreunaa 
ajettaessa matkustaja on 
aina jyrkänteen reunalla. 
Kuskilta tarvitaan paitsi hy-
vää ajotaitoa ja luotettavan 
tuntuinen ajokäsiala, niin 
myös psykologista silmää 
rauhoittaessaan autossa 
olijoita. Parasta on koko ajan 
kertoa mitä tekee ja miksi. 
”Ajan nyt vastaantulkijan 

Viisi vinkkiä jyrkille teille:
• Jos et ole täysin varma 
omasta kyvystäsi kuljettaa 
autoa ja väistää vastaantu-
lijaa turvallisesti, älä lähde 
jyrkimmille, kapeimmille 
teille.

• Kreetan tiet ovat kapeim-
millaan usein kaiteettomia. 
Ei sen vuoksi ettei kaiteita 
olisi ehditty kiinnittää, vaan 
siksi ettei ole paikkaa mihin 
ne kiinnittäisi. Se kertoo jo 
tien jyrkkyydestä.

• Asvaltin reuna pettää usein 
auton alla, mikäli ajaa sade-
veden ontoksi huuhtoman 
sorakerroksen kohdalle.

• Jos podet korkean paikan 
kammoa, vältä jyrkkiä teitä. 
Teillä voi vain harvoin kään-
tyä takaisin.  

• Pienimoottorinen auto 
täynnä matkustajia ei jyrk-
kään ylämäkeen pysähdyt-
tyään ehkä jaksa lainkaan 
lähteä liikkeelle uudelleen. 
Siksi on pidettävä auto liik-
keessä koko ajan.

vuoksi reunaan mutta jätän 
30 sentin etäisyyden asvaltin 
reunaan”.

Kaikissa tapauksissa Kreeta 
tarjoaa aina vastakohtai-
suuksia. Saaren rannikolta 
kannattaa lähteä tutkimaan 
sisämaata. Vaikkei mene 
jyrkimmille teille, vehreät 
laaksot tarjoavat hienoja 
elämyksiä.

Usein määränpää näkyy kaukaa-
kin. Samoin tie, jota pitäisi ajaa. 
Sepentiiniteitä saarella riittää 
joten kilometri linnuntietä voi 
olla viisi kilometriä tietä pitkin.

Tie Kreetan itäosassa. Tästä 
laskeudutaan Kato Zakrosiin.

Nousu Agia Galinin suunnasta Ida -vuorelle. Reitti vaatii hyvää ajotaitoa ja maastoauton. Ajoaika ylös tasangolle 1,5 - 2 h
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Pitkäjalkainen, pitkäkaulainen, kaunis  ja valpas koira on elävä legenda
Ensimmäiset Kreetan vainukoirat kasvamassa Suomessa
Kreetankoira on muinainen 
metsästyskoira. Kreikan ken-
nelliitto hyväksyi sen 2003. 
FCI -hyväksyntää on anottu. 
Niitä kasvaa Sipoossa nyt 
yksi pesueellinen. Kaksi koi-
raa omistaa Nokialla asuva 
Viktoria Gialitaki ja 
Olli Lehtineva.
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-  Rotu oli kuolemassa sukupuuttoon Kreetalla 
vielä 1900 -luvulla. Sitä oli kyllä eri tavoin ris-
teytettynä jalostettu moniin käyttötarkoituksiin, 
mutta puhdas rotu oli kokonaan katoamassa, 
kertoo Viktoria. 
Viktorian koirista toinen on tuotu Kreetalta ja 
toinen (kuvan narttu)  Suomessa olevasta ken-
nelistä. Koiran tunnusmerkki on hoikka rakenne 
(paino 15-25 kg sukupuolesta riippumatta) ja 
pitkät raajat.
   Kreetan vainukoira on tehtyjen selvitysten 
perusteella yli 4000 vuoden ikäinen rotu, jota jo 
minolaiset kuvasivat erilaisissa maalauksissaan. 
Lisäksi rodun oletetaan olevan puhdas - sitä ei 
ole risteytetty koko aikana. 
-   Rotu on hyvin lapsirakas, erittäin älykäs ja 
lisäksi huippunopea juoksija lyhyen ajan. Sen 
tassut ovat erilaiset kuin koirilla yleensä ja 
luultavasti kehittyneet vuoriston jyrkillä rinteillä 
liikkumiseen. Koiraa on käytetty lähinnä metsäs-
tyksessä, jatkaa Viktoria.
    Kuvaustilanteessa 9-kuukautinen narttu osoitti 
erinomaista tottelevaisuutta ja kommunikaatio-
kykyä kuvaajankin kanssa.
Viktorian äiti Merja Tuominen-Gialitaki kertoi 
koiran liikkuvan jyrkillä vuorenseinämillä usko-
mattoman ketterästi. Sen rohkeus on silmiinpis-
tävää.
-   Koiralla on hyvin metsästysvaistot tallella 
ja se pitää erityisesti luonnossa liikkumisesta, 
painottaa Viktoria.
Lisätietoa: http://en.wikipedia.org/wiki/Cretan_Houn 

Euroopan Komissiolle tehty kysymys ja vastaus Kree-
tan vainukoiran säilyttämiseksi:
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri
=OJ:C:1998:102:0086:0086:FI:PDF

Kritikos Ichnilatis 
(Kρητικός Iχνηλάτης)

• Vähintään 4000 
vuotta vanha rotu
(Euroopan vanhin?)
• Säilynyt puhtaana 
Kreetan eristyneellä 
saarella.
• Maailman paras 
koira jäniksen met-
sästykseen 
• Luonne aktiivinen 
ja lapsirakas.
• Elävä legenda

Kuvien Missy-koira on narttu. 
Se on sitialaista sukua -kree-
talaisittain ”Sitiakos”. Tunnus-
merkkinä vaalea tai beige väri 
ja vaalea raita päässä. Naaraan 
säkäkorkeus on 50-58 cm ja 
uroksen 52-60 cm. Värejä on 
useita. 
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Vaikuttava rotko Kreetan etelärannikolla

Aradena
Aradenan kaunis rotko 
laskeutuu Valkoisten vuorten 
etelärinteeltä alas Kreetan 
etelärannikolle. Rotkon voi 
saavuttaa kahta reittiä. Chora 
Sfakionista sen eteläpäähän 
voi vuokrata taksiveneen, 
jolloin pääsee nousemaan 
rotkoa mereltä päin Marma-
ran rannalta ylöspäin. 
Rotkolle voi myös ajaa 
autolla. Rotkon yli johtaa 
myös terässilta, joka on eräs 
Euroopan korkeimmista. 
Sillan ylitys ei ole tarpeen 
rotkoon pääsemiseksi.
   Aradenan silta on ilmeises-
ti Euroopan korkein (138 m). 

Rotko laskeutuu noin 7 
kilometrin matkalla 750 
metriä. Rotkosta irtautuu 
polkuja ylös, mutta merelle 
pääsee varmasti seuraamal-
la rotkon pohjaa. Monissa 
kohdissa joutuu hetken 
etsimään alas pääsyä ja 
pari kohtaa liu’utaan alas 
kivien pintaa pitkin. Rotko 
on ehkä helpompi kulkea 
alhaalta mereltä ylöspäin 

Euroopan yhteisö ”väänsi kättä” 
oliiviviljelyn osalta tukitoimenpiteistä 
jo yhteisön alkutaipaleella
Muutama lause historiaa 
EU-dokumentista kymmenen 
vuoden takaa:
” 4.1.5. Komissio on ensim-
mäisestä ilmoituksestaan
lähtien nähnyt oliiviöljyn 
potentiaalisena uhkana eikä 
elävänä todellisuutena, jolla 
on valtavat mahdollisuudet, 
mikäli tuotteen kulutusta 
edistetään asianmukaisesti, 
sillä tuotteen ominaisuudet 
tunnetaan kaikkialla maail- 
massa. Oliivialan tulevaisuus 
on välttämätön haaste
EU:lle monestakin syystä: 

oliivitarhat ovat tavoitteen 
1 piiriin kuuluvien alueiden 

ensisijainen työllistäjä; ne
edustavat kestävää maata-
lousjärjestelmää, 

mikäli tuki sidotaan YMJ:n 
keinoin kunkin oliiviviljel-
män tuotantokapasiteettiin;
tuotanto ja jalostus ovat dy-
naamisia ja niissä on viime 
vuosina toteutettu huomatta-
via teknisiä uudistuksia; 

oliiviviljelijöiden elämän-
tapa ja oliivikulttuuri ovat 
juurtuneet laajoille Etelä-
Euroopan alueille”...

(Katkelma virallisesta lehdes-
tä 1998)
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Eniten kohteita Kreetalla!

VARAA LOMASI NETISSÄ TAI SOITA
(02) 8378 6845

Fax (02) 8378 6848
www.kreikanlomat.fi

myynti@kreikanlomat.fi

Savilankatu 6, 26100 Rauma

Hanian lähellä, Akrotirin niemellä, Chorafakian rauhalli-
sessa kylässä on myytävänä heti vapaa, 2005 valmis-
tunut pienkerrostaloasunto. Asunnon koko 65 neliötä, 
3h+k+kaksi isoa parveketta.
Asunto sijaitsee pienkerrostalon ylemmässä kerrokses-
sa. Meren puolella molemmista makuuhuoneista on 
uloskäynti parvekkeelle. Asunto on kunnoltaaan uuden-
veroinen. Lentokentälle on 6km. Haniaan 12km. 
Lisätiedot: Jussi Rytkönen  050 5901453
Tarkemmat tiedot ja kuvat:
http://www.kreeta.info/extra/Myydaan%20asuntoja%20
Kreetalla/index.html

3h+keittiö+2parveketta 
Myytävänä asunto Hanianniemellä

www.automotosport.com.gr/

Autot, moottoripyörät ja skootterit vuokraa 
koko saarella

kuin ylhäältä alas. Reitillä on 
muutamia ahtaita ja hieman 
hankalia kohtia ja alhaalta 
ylöspäin kulkiessa niistä on 
helpompi selvitä.

Suuren sortuman ohitus 
tapahtuu nykyisin korkealle 
nousevia kiviportaita pitkin, 
jotka on louhittu kallion lä-
hes pystysuoraan rinteeseen.

Vaellus kestää noin 2-3,5 
tuntia nopeudesta ja kunnos-
ta riippuen. Rotkossa on 
vain yksi vaikeasti löydettävä 
juomaveden tankkauspaikka. 
Rotko on kaunis, monivivah-
teinen ja keskivaikea rotko 
vaeltajalle. Matkaa voisi 
kuvailla seitsemän jättimäi-
sen porrasaskelman kautta 
kuljetuksi matkaksi.
Parin tunnin vaelluksen 
jälkeen on jo kuulevinaan 
meren kohinan. Alas päästyä 
rotko levenee huomattavasti 
ja Marmariksen rannalla on 
yllättäen hyvä taverna. 
Lue lisää: www.kreeta.info.



Todennäköisesti kasvava 
väestöpaine sai kreikkalaiset 
muuttamaan siirtokuntiin 
ympäri Välimerta. Itsenäiset 
siirtokunnat syntyivät, kasvoivat 
ja muodostivat jopa omia 
siirtokuntiaan.
(Lainaus Antiikin Kreikka 
-kirjasta Gummerus 2004. Kirj. 

www.kreeta.info

Kreikkalaiset levittäytyivät varhaisella keskiajalla laajalle alueelle
Siirtokunnat olivat ehkä ratkaisu kasvaviin väestömääriin

Nathaniel Harris).
” Siirtokuntien ensimmäinen 
aalto 700 -luvun lopulla eKr. 
suuntautui eteläiseen Italiaan 
ja Sisiliaan. ...Ainoa kirjoitettu 
muistiinpano siirtolaisuuden 
järjestelyistä  on löydetty 
Theran saarelta (Santorini. Toim.
huom.), joka noin vuonna 630 

eKr. lähetti ryhmän perusta-
maan Kyrenen kaupunkia 
Libyaan. Jokaisesta perheestä 
valittiin yksi poika lähtemään 
ja ryhmän jäseniä oli kuole-
menrangaistuksen uhalla 
kielletty palaamasta.... Kyrene 
oli ainut pohjoisafrikkalainen 
kreikkalaisasutus, mutta se 

kykeni perustamaan muutamia 
uusia tukikohtia  pitkin Libyan 
rannikkoa.... Läntisen Välime-
ren kreikkalaissiirtokunnista 
tärkein oli Massilia (Marseille), 
joka oli perustettu noin vuonna 
600 eKr”.

Kirjailijoiden matkat
Kreeta ja Kreikka on syöpynyt monen kirjailijan 
kokemuspiiriin lähtemättömästi
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Kreeta voi merkitä monelle 
enemmän kuin mitä jokin 
toinen matkakohde kullattuine 
fasadeineen ja museoineen 
voisi koskaan olla. 
Mikä on syynä siihen että 
voimme näin eri tavoin kokea 
näkemäämme? 
Syy siihen löytyy ehkä usein 
matkasta joka tapahtuu enem-
män sisäänpäin kuin kauas 
pois itsestä. 

Oheisena lainauksia joidenkin 
tunnetuimpiien kirjailijoiden 
Kreikan- ja Kreetan matkoilta.
Näistä voimme löytää ehkä 
omiakin kokemuksiamme.
________________________ 

Levitimme isomaston myrsky-
purjeen ja köytimme viinityn-
nyrin lujasti kiinni salongin 
pöydän alle odottaessamme 
meltemin havahtuvan aamun-
koiton jälkeen. Mutta päivän 
kehrä kohosi yhä korkeam-
malle merestä, kevyt länsituuli 
pullisti yhä pehmeästi purjeita. 
Vähitellen kun lopullisesti kävi 
selväksi, että pohjatuuli oli 

ottanut siksi päiväksi lomaa, 
uskalsimme levittää pallopur-
jeenkin ja kuljimme sitten tun-
nin toisensa perästä laitamyö-
täisessä leppoisasti sakeiden 
lentokalaparvien seassa tätä 
merta, johon Ikaros syöksyi. 
Yhtään alusta ei tullut näkyviin 
koko päivänä, mutta jo kahden 
aikaan alkoivat ensimmäiset 
vuorenhuiput kohota aaltojen 
takaa: edessämme oli Kreeta. 

Göran Schildt: Odysseuksen 
vanavedessä. Otava 1952 
(Matka Santoriniltä Kreetalle). 

________________________ 

Mutta toive yhteisen elämän 
tuomasta täyttymyksestä ei 
heiltä koskaan tuhoutunut. Se 
toive elää. Eikä ainoastaan nii-
den kreikkalaisten keskuudessa 
jotka asuttivat tuon toiveen syn-
nyttäneen maan, vaan kaikkien 
niiden, jotka uskovat unelmaan 
ja haluavat elää sitä kohti. 
Kaikille niille jotka rakastavat 
totuuden valoa ja elämän iloa, 
niille jotka yrittävät itse löytää 

kaikkein parhaimman itses-
sään, ja niille jotka arvostavat 
totuutta ja vapautta, Kreikka on 
koti”. 

(Vapaasti käännettynä) Nicolas 
Gage: Hellas - a portrait of 
Greece

_________________________
”Joskus, jollakin tavalla, 
olemme kaikki olleet siellä, jos 
emme muutoin niin ainakin 
unelmissamme”. 

Näin kirjoitti Henry Miller 
kahdeksan kuukautta kestä-
neestä vierailustaan Kreikassa 
juuri ennen toista maailman-
sotaa. Tämä vierailu aikaansai 
hänessä joukon elämää mul-
listavia kokemuksia ja synnytti 
myöhemmin kirjan ”Colossus 
of Marussi”, yhden kaikkien 
aikojen suosituimmista Kreikas-
sa matkustamisesta kertovista 
kirjoista. 

(Lähde: Nicholas Gage: Hellas, 
a portrait of Greece).
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Kreetalainen kaipaa kreetalaista elämäntapaa
Yiannis Zervakis Mirtosista tuntee Suomen ja Kreetan
Kun kreetalainen on asunut ja 
työskennellyt Suomessa toista-
kymmentä vuotta, ymmärrys 
näiden kahden kulttuurin 
eroista perustuu paljon pintaa 
syvempään näkemykseen.

  Yiannis Zervakis (Jannis) pitää 
Taverna Katerinaa Mirtosissa. 
Hän asui Suomessa toistakym-
mentä vuotta ja työskenteli ai-
kanaan Ravintola Knossoksessa 
sekä opiskeli ravintola-alaa 
myös täällä.
- Kreetalle ensimmäistä kertaa 
saapuva kokee shokin; mikään 
ei tunnu toimivan kuten Suo-
messa. Aikataulut eivät pidä, 
ihmiset ovat joutilaan näköisinä 
joskus keskellä työpäivää, ihmi-
set puhuvat paljon keskenään 
ja kaikkialla tervehditään ja 
kysellään vointia. 
Kun kotiinlähdön aika koittaa, 
monet lähtevät itkien, kertoo 
Yiannis.

   Yiannisin mukaan tätä on 
vaikeaa selittää. Kun hän Suo-
messa asuessaan itse harkitsi 
matkakohdetta, viime hetkellä 
kaikista vaihtoehdoista valikoi-
tui Kreeta. 
-   Kreetalla ilmapiiri on koko-
naan toisenlainen. Kauneus, 
vastakohtaisuus, koko elämä 
on siellä erilaista. 

Turistina etsitään nähtä-
vyyksiä, museoita, palatseja, 
linnoituksia. Mutta kun alat 
seurata tavallista arkista 
elämää, pääset näkemään 
todellisen nähtävyyden; 
Kreetalaisen tavan elää ja 
kokea elämää.

-   Kun aikanaan lähdin 
etsimään Sitian suunnalla 
tunnettuja, hyvän viinin 
valmistajia, pääsin keskelle 
tyypillistä kreetalaista asennetta 
ja olemista. Saapuessamme 
pieneen kylään, näin miehen, 
jolta kysyin viinin valmistajista. 
Mies pyysi heti käymään luo-
naan: ”Minulla on erittäin hy-
vää viiniä, tulkaa maistamaan”. 
Miehen talo oli tyypillinen 

kreetalainen, takapihalla ole-
vine vuohineen ja kanoineen. 
Talo oli vaatimaton, mutta kun 
mies tarjosi viiniä maistetta-
vaksi, se oli unohtumattoman 
hyvän makuista. 
Lähtiessämme talosta, vastaan 
tuli myös toinen vanhempi 
mies, joka pyysi käymään talos-
saan. Maistoimme hänenkin 
aivan erinomaista viiniään. 
Näin olimme lämpimästi terve-
tulleina ventovieraina  heidän 
luonaan. Tämä oli hyvin tyypil-
listä kreetalaista ystävällisyyttä 
ja vieraanvaraisuutta, jatkaa 
Yiannis.
    Yiannis kertoo pitävänsä 
Suomessa asumista yllätykset-
tömänä. 

Täällä Suomessa ei tapah-
du kovin paljon yllätyksiä. 
Kaikki on aikataulutettua ja 
hyvin säänneltyä. Etenkään 
hetken mielijohteesta ei 
tehdä mitään. 

-   Toisaalta Kreeta yllättää 
joskus vähän liiankin  usein, 
naurahtaa Yiannis.

   Mirtosissa kaikki tuntevat 
toisensa, eikä siellä kenenkään 
tarvitse olla yksin. Spontaani 
yhdessäolo on jokapäiväistä.

-  Mirtosissa on rannalle vievän 
kadun päässä suuri 
puu ja sen varjossa 
pieni taverna. 
Syksyllä kun on 
raki-aika, kuljin siitä 
ohi ja huomasin 
että ensimmäiset 
raki-lasit olivat pöy-
dällä. Istahdimme 
parin muun kanssa 
maistamaan uutta 
syksyn satoa ja pian 
huomasimme, että 
meitä on paikalla 
pitkälle toistakymmentä henkeä 
ja sitten siihen tulee vielä 
kyläläinen soittimensa kanssa 
ja alkaa soittaa ja laulaa. Eikä 
kulu kuin hetki niin saapuu pari 
nuorta ja alkaa tanssia kreikka-
laisia tansseja.

Näin jatkui useita tuntia. Eikä 
kukaan ollut suunnitellut 
etukäteen mitään. Kaikki 
tapahtui spontaanisti. Ja kaikilla 
oli paikkansa tuossa pienessä 
juhlassa.  Niin, ja tuo taverna 

on raki-aikana auki 24 tuntia 
vuorokaudessa.
Tämä on varsin hyvä esimerkki 
siitä mitä kreetalainen ilmapiiri 
voi olla, päättää Yiannis.

Yiannis Zervakis Suomessa 
ja Mirtosin tavernassa.
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Aurinkomatkat www.aurinkomatkat.fi

Agios Nikolaos: HermesIII+, BellevueIII-, Minos 
PalaceIIII+
Agia Pelagia: AnatoliIII-, AquariusIII-, Capsis Palace 
IIIII, Capsis Oasis IIIII
Paleochora: RelaxII+, Villa MariseII+.
Rethymnon: ZannisIII, Pearl BeachIII+, Bio Hotel 
III+, IdeonIII+, Crecohotel Creta PalaceIIII.
	 Hanian ympäristö: 
Platanias: Alexandra Sea Side Villas (huvila)III+, Blue 
DomeIII+, EvropiIII, ElissoIII+, Geraniotis 
III+,  Maria SuitesIII-, MarilianaII+, 
Minoa PalaceIIII+, VassilikiII.
Kato Daratso: Crecohotel Kalliston&SpaIIIII. 
Kato Stalos: Giannarkis BeachIII-, Nektar BeachIII, 
Creta PalmIII+, Cretan Dream RoyalIIII. 
Pano Stalos: Villas Skinari Giannis & Villa Eleni(huvila)
IIII 
Agia Marina: AlexiaII+, AmalthiaIII+ , Minos Village-
III-, Villa Stefania&Villa Eleftheria (huvila)IIII, 
Santa Marina PlazaIIII. 
Gerani: Silver BeachIII+.  AsterionIII+.
Maleme: ImperialIII+.

Finnmatkat  www.finnmatkat.fi

Georgioupoli: Pilot Beach FFFF.
Kolimbari: Cavo Spada Luxury Resort&Spa FFFFF, Villa 
Rotunda FFFF, Kastalia Village FFF+, Panthea FFF+.
Retimnon: Rithymna Beach FFFFF, Crecohotel Creta Palace 
FFFF+, Blue Star Ibiscos Garden FFFF, Palazzo di Corina 
FFFF, Argo FFFF, Ilios Beach FFFF, Maroulas Villas FFFF, 
Aristea FFF+, Dimitrios Village FFF+, Elina FFF+, Leonidas 
FFF+, Melitti FFF+, Esperia Beach Hotel FFF, Jason FFF, Mis-
siria FFF, Birais FF+, Palm Beach FF+.
 Hania ja ympäristö: 
Agia Marina: Thalassa Beach Resort FFFF+, Caldera Village 
FFFF, Blue Star Isida FFF+, Theo FFF+, Apladas FFF+, Coral 
Beach FFF+, Lilium FFF+, Oscar Suites FFF+, Dimitra FFF, 
Esperides FFF, EkaviFF+.
Agii Apostoli: Architect´s FFF+, Golden Sun FFF+, Yakinthos 
FFF, Kiwi FF+, Telchinia FF+. 
Gerani: Blue Village Caldera Beach FFFF, Creta Sun FFF+, 
Kostakis Beach FFF+, Lito Beach FFF+, Vagia Mare FFF+, 
Alfa FFF, Ma-Tzi FFF.
Hania: Splanzia FFF+, Kriti FFF.
Kalamaki: Grecotel Kalliston FFFFF, Corinna Mare FFF+, 
Porto Kalamaki FFF+, Vigla FF+.
Maleme: Louis Creta Princess FFFF, Futura FFF.
Nea Hora: Christina FFF+, Posidonio FF.
Platanias: Minoa Palace FFFF, Caldera Villas FFFF+, 
Blue Star Caldera Bay FFFF, Lambrinos FFFF, 
Varouxakis&Varouxakis Villa (huvila) FFFF, Porto Platanias 
Beach resort FFFF, Casa Maria FFF+, Castle Suites FFF+, 
Erato FFF+, Agrimia FFF, Despina FFF, Marika Suites FFF.

Kreikanlomat www.kreikanlomat.fi

Agios Nikolaos: CoralIII
Hersonissos: Albatros HotelIII+.
Kalives: Kalives Beach HotelIIII
Malia: Triton HotelIII
Paleochora: Aris HotelII+, FiloxeniaII+.
Plakias: Alianthos Beach HotelII+, Porto PlakiasIIII, 
Anna ApartmentsIII, SofiaIII+
Retimnon: BrascosIII
Sitia: LatoII+, FlisvosIII, ItanosIII.
 Hania ja ympäristö:
Hania: Neli, Kriti.
Kalamaki: Eleana Apts.
Agia Marina: Canea MareIII, 
Galini Sea View HotelIIIII.
Platanias: Blue DomeIII, Panos StudiosIII, Apladas 
Beach Hotel IIII, Palazzo Porto PlataniasIIIII, 
IliasII.
Runsaasti huviloita ympäri Kreetaa vuokrattavaksi loma-
asunnoiksi!

Lomamatkat www.lomamatkat.fi/

Hania: ToxoIIII, Althea VillageIII+, AtlantisIII, 
ApeliaIII-, FridaIII-, IliasII+, Pella SteveII+.
Rethymnon: Litsas BeachIII+, Flisvos BeachIII, Bay-
III, MissiriaIII-, SandsII+, CornerII+.

MatkaPaletti www.matkapaletti.fi
(Harrastematkat)

Rethymnon: IdeonIII+
Hania: Danaos II

Tjäreborg  www.tjareborg.fi

Kalives: Kalives Beach•••+, SunGarden Kiani Beach 
Resort••••+
 Hania ja ympäristö:
Agia Marina: Elotis Suites•••+, Iolida Village•••+, Mi-
nos Village•••+, Sun Garden Stefan Village•••+, Orion 
Star•••, Relax•••.
Daratso: Kedrissos•••, Golden Sand•••+, Grecotel 
Kalliston•••••, Lotus•••+, Mediteranea•••+, Para-
dise Apartments•••, Theos Village••••.
Hanian kaupunki: Ideon•••.
Kato Stalos/Kalamaki: Galaxy Apartments••+, Achilles 
Plaza•••, Koukouras•••, Zotis Apts••+.
Platanias: Alkionides••+, Majestic••••, Santa Hele-
na•••+, Sonio•••, Agapi•••, Sunset Suites•••+, 
Menia•••+, Minoa Palace•••••.

Matkanjärjestäjien kohteet, hotellit, huoneistohotellit ja lomahuoneistot 2009

Matkakohteena Kreeta
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11Rethymnon Vanha Kaupunki. Kuva Juhani Viitanen



Kunniakonsuli Rita Sjöstrand

Käyntiosoite: 24 Eleftherias Str. 14 Limin Hersonis-
sos Crete

Postiosoite: Honorary Consulate of Finland
P.O.Box 58, 700 14   Limin Hersonissos, 

Crete

Sähköposti:   rita.sjostrand@cretanmedicare.gr
Matkapuh: +30-6944 271 913, 

Fax: +30-2897-024 064
Satelliittipuh: 

00-870 (tai 871 tai 873) -76 221 5766

Kunniakonsuli Inge-Maj Lassfolk-Tsontos

Osoite:
Finland’s Honorary Consulate

Efedron Polemiston 1
73100 Hania

Crete

Puh. +30 6974 467 670
Sähköposti: ingemai@tsontos.gr

Suomen kunniakonsulit Kreetalla

Tampere

Ma: 11-15, Ti-To: 11-21, Pe: 11-22, La: 11-22
Su: Suljettu

Koskikeskus, 2. kerros, puh. (03) 223 8898
www.knossos.fi

Kreikkalaisia ravintoloita Suomessa

”Kuukauden tuliainen”
Oliiviöljy

Kreetalainen oliiviöljy on maa-
ilmaan parasta. Lähes jokainen 
Kreetan kävijä on joskus tuonut 
sitä mukanaan.
Suomeen tuodaan paljon 
myös Kreetalaisia öljyjä ja 
parhaimmillaan marketeista voi 
löytää kolme-neljäkin kreetalla 
valmistettua öljymerkkiä.
Saatavuus Suomesta on tieten-
kin hyvä syy ostaa öljy täältä, 
koska ylipaino laukussa on 
usein matkalaisen ongelma.
Kreetalta löytyy kuitenkin myös 
paljon paikallisia öljyjä, joita ei 
Suomesta saa. Niiden suhteen 
tuominenkin jo kannattaa.
On nimittäin niin että oliiviöl-
jyissä on selviä makueroja. 
Rasvahappopitoisuus (öljyn 
tärkein laatukriteeri) kertoo vain 
”kemiaa” mutta makuvaiku-
telma saattaa olla hyvissäkin 
öljyissä erilainen.
Mutta paras öljy on usein se, 
jonka saat ostettua todellisel-
ta luomuviljelijältä, joka on 
valmistanut öljynsä itse. 
Näissä öljyissä on makueroja 
mutta kun ne on tehty lähinnä 
omaan käyttöön, laadussa ei 
ole tarvinnut tinkiä. 
Siksi parhaat öljyt aivan 
sellaisenaan maistettuna saavat 
aikaan hienon makukokemuk-
sen.
Saati sitten kun öljyn levittää 
kotikeittiössään salaatin päälle 
tai siihen kastaa itse leipoman-
sa leivänpalan.

Avoinna:
ma - to  11.00 - 22.00
pe          11.00 - 23.00 
la           12.00 - 23.00
su          12.00 - 21.00

www.ravintolakreeta.fi

Ravintola Kreeta
Tullinportink. 46-48 
Kuopio
puh. (017) 28 28 337

Kuopio
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Kreetan voi tavoittaa useita reittejä pitkin Ateenasta käsin
Uusia reittejä pitkin lisää kokemuksia 
lomanviettoon Kreetalla
Pääosa suomalaisista lentää 
Haniaan. Melko paljon tulee 
myös Iraklionin kautta. Mutta 
oletko miettinyt miten pääsee 
Itä-Kreetalle helpoiten.
Jos on omatoimisuutta, voi jär-
jestää matkan Ateenan kautta. 
Samalla voi jättää pari päivää 
kaupungin nähtävyyksiin 

tutustumiseen. Sen jälkeen voi 
lentää paikallisen lentoyhtiön 
avulla esimerkiksi suoraan Siti-
aan. (Kartalla oikeanpuoleinen 
nuoli). Itä-Kreetalla on myös 
suomalaisten matkanjärjestä-
jien hotelleja (ks. sivu 10). Itä-
Kreetalla maisema on erilaista 
kuin lännessä. Se on kivisem-

pää mutta omalla tavallaan 
hyvin kiehtovaa. Turismia täällä 
on vähän, mutta nähtävyyksiä 
ja minolaisia kohteita runsaasti.  
Esimerkiksi Vain palmuranta on 
monelle välttämätön käynti-
kohde.
(Lisätietoja eri kohteista: 
www.kreeta.info)


